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OBECNA UPOZORNENTI: BEZPECNOST - INSTALACE - POUZITI (pGvodni navod v ital3ting)

POZOR DuleZité bezpe€nostni pokyny. DodrZujte viechny pokyny, protoZe nespravna instalace muiZe zpUsobit vazné poskozeni.

POZOR DuleZité bezpe&nostni pokyny. Je duleZité, abyste tyto pokyny dodrZovali pro svou vlastni bezpe€nost i bezpe€nost ostatnich.
Uschovejte si tyto pokyny.

* Pred zahdjenim instalace zkontrolujte ,Technické vlastnosti” (v této pFirucce), zejména zda je tento produkt vhodny pro automatizaci

va$i navadéné soucasti. Pokud neni vhodny, NEPOKRACUJTE v instalaci.

¢ Vyrobek nelze pouZit pred jeho uvedenim do provozu dle pokynu v kapitole ,Testovani a uvedeni do provozu".

POZOR Podle nejnovéjsi evropské legislativy musi implementace automatizacniho systému spliiovat harmonizované
normy stanovené platnou smérnici o strojnich zafizenich, coZ umoziuje prohlaseni o predpokladané shodé
automatizace. S ohledem na to musi vesSkeré operace tykajici se pripojeni k elektrické siti, stejné jako testovani
produktu, uvedeni do provozu a Udrzba, provadét vyhradné kvalifikovany a zkuSeny technik!

* Pred zahdjenim instalace produktu zkontrolujte, zda jsou vSechny materialy v dobrém provoznim stavu a vhodné pro zamyslené pouziti.

* Tento vyrobek neni ur€en k pouzivani osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo tém, které nemaji
potfebné zkuSenosti ¢i dovednosti.

* Détisi s pristrojem nesmi hrat.

* Nedovolte détem hrat si s pevnymi ovladacimi prvky vyrobku. Uchovavejte dalkové ovladace mimo dosah déti.

POZOR Aby se predeslo nebezpeci z neiimysiného resetovani tepelné pojistky, nesmi byt tento spotfebi¢ napajen
externim spinacim zafizenim, jako je napfiklad casovac, ani pripojen ke zdroji, ktery je pravidelné napajen nebo
vypinan obvodem.

* V elektrické siti zafizeni instalujte odpojovaci zafizeni (neni soucasti dodavky) s rozteci kontaktl umoznujici Gplné odpojeni za podminek

danych kategorii prepéti III.

* Béhem instalace zachazejte s vyrobkem opatrné a dbejte na to, aby nedoSlo k jeho rozdrceni, promacknuti, upusténi nebo kontaktu s kapalinami
jakéhokoli druhu. Uchovavejte vyrobek mimo dosah zdrojl tepla a otevieného ohné. NedodrzZeni vy3e uvedenych pokynt mlze poskodit vyrobek a zvysit
riziko nebezpedi nebo poruchy. Pokud k tomu dojde, okamZzité instalaci preruste a kontaktujte zakaznicky servis.

* Vyrobce neprebird Zadnou odpovédnost za Skody na majetku, vécech nebo osobach vzniklé v disledku nedodrZeni montazniho navodu. V
takovych pripadech je zaruka na vady materialu vyloucena.

* Vazena hladina akustického tlaku emise A je nizSi nez 70 dB(A)

« Ci§té&ni a 4drzbu provadénou uZivatelem nesmi provadét déti bez dozoru.

* Pfed praci na systému (Udrzba, €iSténi) vzdy odpojte vyrobek od elektrické sité.

* Pravidelné kontrolujte systém, zejména vSechna lana, pruziny a podpéry, abyste odhalili pfipadna
nevyvazenost, znamky opotrebeni nebo poskozeni. NepouZivejte, pokud jsou nutné opravy nebo sefizeni, protoZe chybné instalace nebo nespravné vyvazena automatizace
mohou zpusobit zranéni.

* Obalovy material vyrobku musi byt zlikvidovan v souladu s mistnimi predpisy.

® Pfiobsluze predpinaciho spinace se ujistéte, Ze se v jeho blizkosti nenachazeji jiné osoby.

* Pfiobsluze brany sledujte automaticky mechanismus a udrzujte vSechny pfihlizejici v bezpecné vzdalenosti, dokud neni pohyb
dokoncen.

* Nepouzivejte vyrobek, pokud v jeho blizkosti nékdo pracuje; pfed provedenim takové prace jej odpojte od napajeni.

* Pokud je napéjeci kabel poskozen, musi byt vyménén vyrobcem, povérenou servisni firmou nebo podobné kvalifikovanou osobou, aby se
predeslo jakémukoli riziku.

VAROVANI K INSTALACI

* Pfed instalaci hnaciho motoru zkontrolujte, zda jsou vSechny mechanické soucasti v dobrém provoznim stavu a spravné vyvazené a zda se automatizace
spravné pohybuje.

* Pokud ma automatizovana brana nebo dvefe branku pro pési, musi systém obsahovat ovladaci zafizeni, které zablokuje provoz motoru,
kdy?Z je branka pro pési otevrena.

* Ujistéte se, Ze ovladaci zafizeni jsou umisténa v dostatecné vzdalenosti od pohyblivych €asti, ale pfesto na viditelném misté. Pokud se nepouZiva prepinac,
musi byt ovladaci zafizeni instalovana ve vy3ce alespon 1,5 m a nesmi byt pfistupna.

+ Okna, kterd maji v otevifeném stavu mezeru vétsi nez 200 mm, musi byt zavirdna pomoci predpéti vypnutého spinace, pokud je oteviraci pohyb fizen
systémem pozarniho ¢idla.

« Zajistéte, aby se zabranilo zachyceni mezi pohanénou ¢asti a okolnimi pevnymi ¢astmi v dlsledku oteviraciho pohybu pohanéné ¢asti

* Trvale upevnéte Stitek tykajici se ru¢niho uvolnéni vedle jeho ovladaciho ¢lenu

* Po instalaci hnaciho motoru se ujistéte, Ze mechanismus, ochranny systém a vSechny ru¢ni manévry funguji spravné
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POPIS VYROBKU A URCENE POUZITI

‘

Tento produkt je urcen k automatizaci bran nebo dvefi s vyklopnymi panely.

A pozor! - Jakékoli pouZiti odliSné od popsaného a v podminkach prostredi odliSnych od téch uvedenych v tomto navodu k pouZziti je
povaZovano za nevhodné a zakazané!

Produkt je elektromechanicky prfevodovy motor. Pfevodovy motor je napajen externi Fidici jednotkou, ke které musi byt pfipojen.
Pokud dojde k preruseni dodavky elektrické energie (vypadku proudu), Ize kfidla vrat pohybovat uvolnénim prevodového motoru pomoci pfislusného klice; provedeni
ru¢niho manévru viz kapitola 3.

Produkt je k dispozici ve verzi:

* XLFAB5024 s enkodérem, vhodny pro fidici jednotky MC824H

* LFAB4024 s enkodérem, vhodny pro Fidici jednotky MC824H

+ LFAB4000 s enkodérem, vhodny pro Fidici jednotky A6F / A60

+ LFAB4024HS s enkodérem, vhodny pro fidici jednotky MC824H

A POZOR! - NepouZivejte pfevodové motory s nekompatibilnimi fidicimi jednotkami.

7 OMEZENI APLIKACE

A Pozor! - Motor musi byt instalovan kvalifikovanym personalem v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy, normami a pfedpisy a
pokyny uvedenymi v této pFirucce.

Pred instalaci produktu zkontrolujte, zda rozméry a hmotnost panelu brany odpovidaji limitdm uvedenym v graf 1; také zhodnotte
klimatické podminky (napf. silny vitr) v misté instalace. Ty mohou vyrazné sniZit hodnoty uvedené v grafu.
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3 INSTALACE

A palezité! Pred instalaci produktu si prectéte kapitoly 2 a 10.

PFed provedenim instalace zkontrolujte neporusenost soucasti produktu, vhodnost zvoleného modelu a vhodnost prostredi ur¢eného k
instalaci.

DULEZITE - Pfevodovy motor nem(iZe automatizovat manualni branu, ktera nema G&innou a bezpeénou mechanickou konstrukci. Navic
nemiiZe vyresit zavady zplsobené nespravnou instalaci nebo Spatnou udrzbou samotné brany.

Obr. 1 ukazuje pfiklad automatizovaného zafizeni realizovaného s A - Sloupek fotoburiky

komponenty Nice. Tyto komponenty jsou umistény podle typického a B - Dvojice zarazek

obvyklého uspofadani. C - Ovladaci panel (tidici jednotka)

S odkazem na obr. 1, stanovte pFibliznou polohu, kde bude kazda D - Vystrazna lampa

soucast planovana v zavodeé instalovana, a nejvhodnéjSi usporadani | E- Fotoburiky

zapojeni. F - Zakladova skFin s pohonem LFAB / XLFAB(...)
G-Vertikalni elektricky zamek
H-Prepinac ovlddany klicem nebo digitalni kldvesnice

[ “
[ ]
= | |
[ I ]
O
g ¢
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/ ///// \\\\\\ \
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VAROVANI

* Nespravna instalace mlZe zpUsobit vaZné zranéni osob pracujicich

01. | Vykopejte dostateZné velkou zékladovou jamu pro zékladovou krabici

PFipravte odtokové potrubi pro odtok vody a zabrante
hromadéni vody
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02.

Umistéte krabici do zakladového otvoru; Cep musi byt zarovnan
s osou pantu

03.

Zabetonujte zakladovou krabici a ujistéte se, Ze je v roviné. /\\&

24 hodin
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04.

Odstrante matice a podlozky

Umistéte prevodovy motor do zékladové krabice a ujistéte se, Ze je
otocen spravnym smérem.

Zajistéte prevodovy motor dfive odstranénymi podlozkami a
maticemi

05.

Namontujte ovladaci drzak na cep boxu spolu s kulickou

PFipojte prevodovy motor k brané pomoci spojovaci paky

1 = Uvolhovaci paka
2 = Spojovaci paka
3 = Koule/lozisko

4 = Ovladaci drzak
5 = Kolik

06.

Nasadte kfidlo brany na uvolfiovaci paku a zajistéte jej Srouby (A)
nebo silnym svarem (b)

(A nebo

—

30 Nm
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07. | Pokud je brana vybavena vlastnimi mechanickymi dorazy (obr. 1) pfejdéte pfimo k
bodu 02 Jinak pFipevnéte omezovac otevreni k krabici

1)Koncovy spinac zavirani (dodava se s motorem)

2)Koncovy spinac otevreni (dodavano s krabici)

mio

08. | Pripevnéte kryt pomoci dodanych Sroubl

N
X

09. | Namazte pomoci vhodné mazaci trysky

Tento postup dodrZujte u obou pfevodovych motor(.
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3.1 - Rucni uvolnéni d\ pFevodovy motor (ru€ni ovladani)

01. | Otocte kryt zdmku

02. | nasadte dodany kli¢ a otocte jim ve sm&ru otageni o 90°

Tento postup dodrZujte u obou pievodovych motor(.

3.2 - Ruéni zablokovani a prevodového motoru (konec ru¢niho ovladani)

01. | Rucné posurite branu do poloviny oteviené polohy

02. | Otocte kryt zdmku

03. Nasadte dodany kli¢ a otocte jim 0 90° proti sméru hodinovych rucicek.

Postupuijte podle tohoto postupu pro bo prevodové motory.
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4 ELEKTRICKE PRIPOJENI

POZOR!

- Nespravné p¥ipojeni muZe zpUsobit poruchy nebo nebezpeéi, proto dbejte na to, aby byla pfesné dodrZovana specifikovana pfipojeni.

- Zapojte pFistroj pFi vypnutém elektrickém napajeni.

Pfevodovy motor je dodavan s elektrickym napéjecim kabelem o délce 2 m. Pokud je tedy pro provedeni elektrickych pfipojeni nutné prekonat
vétsi vzdalenost, je nutné pouZit rozdélovaci krabici (neni soucasti dodavky).DULEZITE! - Je zakazano pfFipojovat elektricky kabel uvnitf
zadkladové skfiné.

Chcete-li pfipojit napajeci kabel k Fidici jednotce, prectéte si navod k obsluze a nasledujici pokyny:

* ProLFAB4000 Pripojte kabely takto: * ProXLFAB5024 -LFAB4024 -LFAB4024HS P¥ipojte kabely takto:
DRAT SPOJENI DRAT SPOJENI
Cerny drat smér , Otevirni” Modry drét Napajeni motoru 24 V
Hnédy drat smér ,, Zavirani" Hnédy drat Napajeni motoru 24 V
Sedy drat Spoleény Cerny drat Enkodér
Zluty/zeleny vodic Zemé Sedy drat Enkodér
Zluty/zeleny vodi¢ Zemé

5 AUTOMATIZACE TESTOVANI

Toto jsou nejdUlezité]si faze konstrukce automatizace, aby byla zajisténa maximalni bezpec¢nost. Testovani Ize také pouZit jako metodu pro
pravidelnou kontrolu spravné funkce vSech zafizeni v systému.

Pozor! - Aby se omezily narazové sily, je nutné pouZit citlivou hranu.

Testovani celého systému musi provadét kvalifikovany a zkuSeny personal.kdo musi stanovit, jaké testy provést na zakladé
souvisejicich rizik, a ovéfit soulad systému s platnymi pFedpisy, legislativou a normami, zejména se vSemi ustanovenimi normy EN
13241-1, ktera stanovi zkuSebni metody pro automatizacni systémy bran.

5.1 - Testovani

KaZda soucast systému (bezpe&nostni listy, fotoburiky, nouzové zastaveni atd.) vy?aduje specifickou fazi testovani. Ridte se postupy
uvedenymi v navodu k obsluze.

Spustte test takto:

01. Ujistéte se, Ze byly plné dodrzeny pokyny uvedené v této pfirucce a zejména v kapitole 1.

02. Zavrete branu

03. POZOR! - Odpojte veskeré zdroje elektrického napajeni od Fidici jednotky.

04. Uvolnéte pfevodovy motor pomoci pFislusného klice

05. Rutné otevirejte panel, dokud nedosdhnete maximalni polohy otevieni, a zkontrolujte, zda b&hem pohybu nedochazi k zadnému tfeni.

06. Zkontrolujte, zda se panel, ponechany v jakékoli poloze, nepohybuije.

07. Zkontrolujte, zda jsou bezpecnostni systémy a mechanické zarazky v dobrém provoznim stavu.

08. Zkontrolujte, zda jsou Sroubové spoje dobFe utazené

09. V pfipadé potFeby vycistéte vnitfek zakladové skiiné a zkontrolujte, zda odtok vody funguje spravné.

10. Zablokujte pfevodovy motor pomoci pFisluiného klice

11.  Privedte elektricky vstup k Fidici jednotce

12. Zmérte silu ndrazu podle normy EN 12445. Pokud Fidici jednotka pouZiva ovladani ,hnaci sily” jako pomocné zafizeni systému pro
snizeni sily narazu, zkuste upravit funkce, které nabizeji lepSi parametry. LFAB(...) / XLFAB(...) neni vybaven Zzadnym zafizenim pro
nastaveni toCivého momentu, proto tuto operaci provadi fidici jednotka.

13. Vzdéné sousedici s automatizaci trvale umistéte Stitek s popisem rucniho uvolnéni pfevodového motoru.

5.2 - Uvedeni do provozu

Uvedeni do provozu smi byt provedeno pouze po Uspé&sném absolvovani viech testl pfevodového motoru specifikovanych v odst. 5.1 a test( ostatniho zafizeni: postup pro uvedeni jednotky do
provozu naleznete v ndvodu k obsluze Fidici jednotky.

DULEZITE - Neni pFipustné provadét Easteéné uvedeni do provozu ani umoZiiovat pouZivani systému v provizornich podminkach.
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© VOLITELNE PRISLUSENSTVI

K dispozici je nasledujici volitelné pfisluSenstvi:

PRISLUSENSTVI

Elektricky zdmek PLA10 12 V === vertikalni

Elektricky zdmek PLA11 12 V === horizontaIni

Zafizeni pro otevirani BMA1 s 360° otevirdnim

Pakovy uvolfovaci mechanismus BMA3

Viz uzivatelské prirucky k jednotlivym produktdm.

/] UDRZBA

Aby byla zajisténa Groven bezpecnosti instalace a aby systém zUstal spolehlivy a provozuschopny, musi byt pravidelné servisovan v souladu s
bezpecnostnimi predpisy uvedenymi v této pfirucce a platnymi pravnimi predpisy.

Servis pfevodového motoru musi byt proveden nejpozdé&ji do 6 mésicd po uvedeni do provozu.

01. Odpojte viechny zdroje napajeni

02. Zkontrolujte, zda nedo$lo k poskozeni sou¢asti automatizacniho systému, se zvla3tnim zFetelem na erozi nebo oxidaci jeho konstrukénich ¢asti. Vyméiite
vSechny dily, které nesplfiuji poZzadované standardy.

03. Zkontrolujte, zda jsou vSechny Sroubové upeviovaci prvky zcela utazené

04. Zkontrolujte opotiebeni vSech pohyblivych ¢asti a vymérite vSechny opotfebované komponenty

05. Znovu pripojte napajeci zdroje a spustte viechny testy a kontroly popsané v kapitole 4.

Informace o ostatnim zafizeni v systému naleznete v pfislusnych uZivatelskych priruckach.

& LIKVIDACE VYROBKU

Tento produkt je nedilnou soucasti automatizace a musi byt s ni seSrotovan.

Podobné jako pfi instalaci musi byt demontaz a likvidace provedena i na konci Zivotnosti tohoto vyrobku kvalifikovanym personalem.

Tento vyrobek je vyroben z rliznych druhl materialQ, z nichZ nékteré Ize recyklovat, zatimco jiné je nutné zlikvidovat. Vyhledejte informace o systémech
recyklace a likvidace, které jsou pro tuto kategorii vyrobkd stanoveny mistnimi predpisy ve vasi oblasti.

A POZOR! - nékteré €asti vyrobku mohou obsahovat zneciStujici nebo nebezpecné latky, které v pripadé likvidace do Zivotniho prostiedi
predstavuji vaZzna environmentalni a zdravotni rizika.

Jak je zndzornéno na tomto symbolu, vyrobek nesmi byt likvidovan jako domovni odpad. Materidly pro likvidaci roztfidte v souladu
s metodami stanovenymi platnymi predpisy ve vasi oblasti nebo vyrobek vratte prodejci pfi ndkupu ekvivalentniho produktu.

A POZOR! - Mistni legislativa miZe v pFipadé& nespravné likvidace tohoto vyrobku stanovit vysoké pokuty.
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9 TRVANLIVOST PRODUKTU

Doba trvani a prdmérna ekonomicka Zivotnost produktu. Hodnota
doby trvani je silné ovlivnéna indexem Unavy manévrl provadénych

automatizaci: tj. souctem vSech faktord, které prispivaji k
opotrebeni produktu (viz tabulka 1).

Odhad Zivotnosti se provadi na zakladé konstruk¢nich vypoctl a

vysledk( zkouSek provedenych na prototypech. Vzhledem k tomu, Ze se

jednd o odhad, nepFedstavuje Zddnou zaruku ohledné skute¢né

Zivotnosti produktu.

Chcete-li zjistit pravdépodobnou dobu trvani vasi automatizace, postupujte

nasledovné:

01.Vypocitejteindex Unavy se€tenim procentualnich hodnot

polozky pﬁtomm

02.V Graf Az pravé nalezené hodnoty nakreslete svislou ¢aru, kterd protina
kfivku; z tohoto bodu vedte vodorovnou ¢aru, dokud nepretne ¢aru
»manévrovacich cykld". Zjisténa hodnota je odhadovana doba trvani

vaSeho produktu.

Pf¥iklad vypoctu doby trvani pfevodového motoru LFAB(...) /

XLFAB(...). Viz tabulka 1 a graf A:

1)Délka panelu: 3 m

2)-Hmotnost panelu: 500 kg = index Unavy: 30 %
3)-Instalace ve vétrnych oblastech = index Gnavy: 15 %
4)-Nema zadné dalsi prvky unavy

Celkovy index Unavy = 45 %

Odhadovana doba trvani = 110 000 manévrovacich cykld

TABULKA 1
Délka kﬁ(“n‘:) >2,00 |2,01+3,00 |3,01+4,00 |4,01+500
Hmotnost kiidla =
(kg) Index Gnavy
<150 0% 10 % 20 % 30 %
151 + 350 10 % 20 % 30 % 40 %
351 + 550 20 % 30 % 40 % 50 %
551 + 750 30 % 40 % 50 % -
751 + 900 40 % 50 % - -
Teplota prostFedi vy$si nez 40 °C nebo nizsi neZ 0 °C nebo 15 %
vihkost vy33i nez 80 % ?
Slepy panel 20 %
Instalace ve vétrném prostiedi 15 %
GRAF A
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1 TECHNICKE SPECIFIKACE

A VSechny technické specifikace uvedené v této €asti se vztahuji k okolni teploté 20 °C (+ 5 °C). * Spolecnost Nice SpA si vyhrazuje pravo kdykoli v
pripadé potreby provadét Upravy produktd, a to pfi zachovani stejného zamysleného poufziti a funkZnosti.

AB4024

AB4024

AV

Typ Elektromechanické elektrické pohony pro brany a dvere s vyklopnymi panely

Pfikon 24V == 24V == 24V == 230V ~
Vrcholova absorpce 7A 5A 7A 1,5A
Maximalni absorpce 2A 1,5A 4 A TA
Spickovy vykon 170 W 120 W 170 W 340 W
Maximalni vykon 50 W 36 W 96 W 180 W
Vestavény kondenzétor - 7uF
Stupen ochrany Kryti IP 67

Béh od 0° do 110° nebo 360°

Volnob&zné otacky 0,8 ot./min 1 ot./min (1,25 ot./min*) 3ot./min 0,85 ot/min
Otéacky pfi jmenovitém togivém momentu 0,65 ot/min 0,85 ot/min 2,4 ot./min 0,65 ot/min
MaximaIni toivy moment 400 Nm 300 Nm 200 Nm 500 Nm
Jmenovity toéivy moment 100 Nm 75 Nm 90 Nm 125 Nm
Provozni teplota -20°C...+55°C

rCny:::/er::jinu pri jmenovitém 45 60 50 20
Trvani Odhaduje se mezi pfiblizné 100 000 a 250 000 manévrovacimi cykly, dle podminek uvedenych v tabulce 1
Rozméry 230 mm x 206 mm x v 88 mm 375 mm x 225 mm x v 110 mm

T— s 'Z‘agk(l‘;r;(‘)’\‘/’j%‘%ggsr s 12,5kg 12,5kg 14,3 kg
(*) - Hodnota se vztahuje k napajecimu napéti 30 V.
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Prohlaseni o shodé CE
a prohlaseni o zabudovani ,nedokon€eného strojniho zafizeni”

Prohlaseni v souladu se smérnicemi: 2014/30/EU (EMC); 2006/42/ES (MD) pfiloha II, cast B

Pozndmka: Obsah tohoto prohldseni odpovidd prohldsenim v oficidlnim dokumentu uloZeném v kanceldrich spolecnosti Nice SpA, a zejména jeho nejnovéjsi
verzi dostupné pred tiskem této prirucky. Text v tomto dokumentu byl pro redakcni ucely upraven. Kopii plvodniho prohldseni si miZete vyZadat u spolecnosti
Nice SpA (TV) Itdlie.

Cislo prohlaseni:389/LFAB-B Revize:6 Jazyk:EN

Nazev vyrobce:NICE SpA

Adresa:Via Pezza Alta 13, 31046 Rustigne di Oderzo (TV) Italie

Osoba opravnéna k sestaveni technické dokumentace:NICE SpA Adresa:
Via Pezza Alta 13, 31046 Rustigné di Oderzo (TV) Italie Typ produktu:
Elektromechanické drahé motory

Model / Typ:LFAB4024, LFAB4000, BFAB5024, LFAB4024HS

PFisluSenstvi:

NiZe podepsany, Roberto Griffa, jako generalni Feditel, timto na svou vlastni odpovédnost prohlasuje, ze vySe uvedeny produkt
splfiuje ustanoveni nasledujicich smérnic:

* SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2014/30/EU ze dne 26. Ginora 2014 o harmonizaci pravnich predpis@ ¢lenskych
statd tykajicich se elektromagnetické kompatibility (prepracované znéni), v souladu s nasledujicimi harmonizovanymi normami: EN
61000-6-2:2005, EN 61000-6-3:2007+A1:2011

Kromé toho je vyrobek v souladu s nasledujici smérnici v souladu s ustanovenimi platnymi pro nelplné strojni zaFizeni:

* Smérnice EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2006/42/ES ze dne 17. kvétna 2006 o strojich a 0 zmé&né smérnice 95/16/ES
(konsolidované znéni)

- Timto se prohlasuje, Ze pfisluSna technicka dokumentace byla sestavena v souladu s pfilohou VII €¢asti B smérnice 2006/42/ES a ze
byly pouZity a spInény nasledujici zakladni pozadavky: 1.1.1-1.1.2-1.1.3-1.2.1- 1.2.6- 1.5.1- 1.5.2- 1.5.5- 1.5.6- 1.5.7- 1.5.8- 1.5.10-
1.5.11

- Vyrobce se zavazuje predat na odlvodnénou Zadost vnitrostatnich organd prisluné informace o nelplném strojnim zafizeni. Tim
nejsou dotfena prava duSevniho vlastnictvi vyrobce nedplného strojniho zafizeni.

- Pokud bude neuplné strojni zafizeni uvedeno do provozu v evropské zemi s jinym Gfednim jazykem, nez je jazyk pouzity v tomto
prohlaseni, musi osoba, ktera strojni zafizeni do dané jazykové oblasti uvadi, poskytnout preklad do tohoto jazyka.

- NeUplIné strojni zafizeni nesmi byt uvedeno do provozu, dokud nebude konecné strojni zafizeni, do kterého ma byt zabudovano,
pfipadné prohlaseno za shodné s ustanovenimi smérnice 2006/42/ES.

Produkt také splfiuje nasledujici normy:
EN 60335-1:2002 + A1:2004 + A11:2004 + A12:2006 + A2:2006 + A13:2008 + A14:2010 + A15:2011 EN
60335-2-103:2020 +A11

Césti vyrobku, na které se vztahuji nasledujici normy, jim odpovidaji: EN
13241-1:2003+A1:2011, EN 12445:2000, EN 12453:2000, EN 12978:2003+A1:2009

Oderzo, 7. brezna 2017
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UZIVATELSKA PRIRUCKA (dorucena koncovému uZivateli)

A Tato uZivatelska pfiru€ka by méla byt uloZena a pfedana vSiem uZivatelim automatizace.

VAROVAN{

* Dokud se brana zcela neotevie nebo nezavie, dodrZujte bezpecnou vzdalenost od ni. Neprochazejte branou, dokud se

uplIné neotevre a nezastavi.

* Nenechavejte déti hrat si v blizkosti brany nebo s jejimi povelovymi prvky.

* Uchovavejte vysilace mimo dosah déti.

* Jakmile si vSimnete néceho neobvyklého v provozu (hluku nebo trhavého pohybu), okamZité preruste pouZivani

automatizace; nedodrZeni tohoto varovani mizZe zpusobit vaZné nebezpeci a nehody.

* Nedotykejte se pohyblivych €asti.

* Pravidelné kontroly Gdrzby musi provadét kvalifikovany personal podle planu adrzby.

+ Udrzbu nebo opravy smi provadét pouze kvalifikovany technicky personal.

* Odeslete pfikaz s deaktivovanymi bezpecnostnimi zafizenimi:

Pokud bezpecnostni zafizeni nefunguji spravné nebo jsou porouchang, Ize branu stéle ovladat.

01.0vladejte branu vysilatem. Pokud bezpecnostni zafizeni vydaji signél pro povoleni, brdna se normalné otevird; v opatném pripadé se pokuste o otevieni znovu.
do 3 sekund a ponechte ovladani aktivni.

02.Po priblizné 2 sekundach se brana za¢ne pohybovat v rezimu , pfitomnost muze”, tj. dokud je ovladani aktivni.
Brana se bude pohybovat dal; jakmile se ovladac uvolni, brana se zastavi.

Pokud jsou bezpecnostni zafizeni porouchand, zajistéte co nejdfive opravu automatizace.

Uvolnéni o azamykani @ pFevodovy motor (ruéni manévr)

PFevodovy motor je vybaven mechanickym systémem, ktery umoZznuje ru¢ni otevirani a zavirani brany. Ru¢ni
ovladani je nutné provést v pripadé vypadku proudu nebo v pfipadé anomalii ovliviiujicich systém.

V pfipadé poruchy pfevodového motoru je stale mozné zkusit motor uvolnit a zkontrolovat, zda je zavada v uvolfiovacim mechanismu.

UZivatelem pFipustné Gdrzbarské operace
NiZe jsou uvedeny operace, které musi uZivatel pravidelné provadét:

« Cisténi povrchi zaFizeni: pouZijte mirné vihky (ne mokry) hadfik. NepouZivejte latky obsahujici alkohol, benzen, Fedidla
nebo jiné hoflavé latky; pouZiti téchto latek miZe poskodit zaFizeni a zpUsobit poZar nebo traz elektrickym proudem.

* Odstranéni listi a kamenU: pFed zahajenim prace odpojte napajeni, aby nikdo nemohl s branou pohybovat. Pokud je
namontovana zaloZni baterie, odpojte ji.
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NICE s.p.a.

Via Pezza Alta, 13 31046
Oderzo TV Itélie
info@niceforyou.com
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